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[ 9. FORTSETZUNSG@ ]

«Seine Agenda jst der Beweis. Jedes Ge-
milde, das das Kunsthaus verliess, ist darin
angemerkt. Tag, Jahr, Name des Kiinstlers
und Aufschrift des Bildes. Zudem stehen ja
die verkauften Bilder alle in den Biichern
angemerkt.»

«Aber, wie um Himmelswillen, kamen Sie
auf Ruscht?»

«Durch gein Benehmen.» Und der scharfe
Beobachter erzihlte von dem Abend, an dem
im Klub von dem Erdbeben in Japan ge-
sprochen wurde, darauf von dem andern
Erdbeben — in Basel —, wobej Ruscht sich
durchaus merkwiirdig, entgegen seiner ge-
wohnlichen Selbstsicherheit, gezeigt habe.

Weber ziindete sich eine Zigarette an.
Niemand folgte seinem Beispiel. Ein aufge-
regtes Fiir und Wider erhob sich. Die er-
schiitterten Ménner, Ehrenménner im besten
Sinn, wehrten sich dagegen, ihren langjih-
rigen, bewihrten und ausgezeichneten Ku-
stos, ja genialen Freund, des Betrugs zu zei-
hen.

Man liess Rohrer kommen. Widerwillig
und zuletzt mit feuchten Augen gab er Aus-
kunft. Er zeigte die Agenda vor, in der die
verschwundenen Bilder fehlten. Dass dem
s0 war, bestitigte er. Er kenne jedes Bild,
das fort komme, jedes, dag sich im Keller-
gewdlbe befinde oder befinden miisse.

«Aber wie kamen Sie auf den Gedanken,
Doktor Ruscht zu verdichtigen, Rohrer?
Es kann ja ein beliebig anderer gewesen
sein, Sie konnten es gewesen sein.» Der
Chauffeur lachte,

«Ich kam vor zwei Jahren eines Tages
am Morgen in die Garage, Schmidt war da-
bei. Das Camion war iiber und iiber be-
spritzt. Es war noch nass, das Dach, meine
ich. Ich weiss aber noch genau, dass ich es
tags vorher gesdubert hatte, weil ich Bilder
am Bahnhof zu holen hatte. Ich vergesse nie
etwas.»

«Aber wer hat den Schliissel zur Garage?
Sie doch wohl?»

«Ich und der Doktor Ruscht. Er hat samt-
liche Schliissel, auch zu den Kellern und zur
Garage.» _

«Haben Sie sonst etwas in dieser Sache
zu berichten?» fragte Weber,

«Ja. Man hat Doktor Ruscht an jenem
Abend gesehen. Man hat jhn mit einem gros-
sen Herrn gesehen.»

«Wer hat ihn gesehen? Wieso wissen
Sie das ?»

«Weil die Kochin von gegeniiber an je-
nem Abend im Hausflur stand und auf ihren
Schatz wartete. Sie hitte um des Wetters
willen nicht fort gewollt. Sie hat es meiner
Frau erzihlt, und die hat es mir erzihlt,
~damals, an jenem Abend. Sie, die Kéochin,
hiitte bei sich gedacht, was die Herren denn
so spit noch im Kunsthaus zu schaffen hit-
ten? So hat sie zu meiner Lisbeth gesagt.
Aber ich habe sie angeschnauzt. Wenn der
Ruscht ins Kunsthaus gehe, so sei es, weil
er etwas dort zu tun habe. Alles ist mir
wieder eingefallen, als Herr Doktor Weber
mich fragte. - Aber Herr Ruscht wird sich
schon rechtfertigen. Man braucht ihn ja bloss
zu fragen.»

«Gut, Rohrer. Schreiben Sie die Namen
der fehlenden Bilder heraus, sie werden ja,
mit einer Ausnahme, alle im Katalog stehen»,
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sagte der Priisident und fasste Rohrer am
Arm. «Rohrer, kein Wort zu irgend jeman-
dem von dieser Sache. Kein Wort zu Ihrer
Frau.»

«Zu keinem Menschen werde ich ein
Wort sagen. Das werden Sie - doch nicht glau-
ben. Ich verrate den Ruscht nicht. Solch
einen gescheiten und guten Mann. Konnte
man sich aber nicht sehr tduschen, Herr
Prisident, trotz des nassen Camion?» Er
griisste und ging.

«Und nun, meine Herren? Wollen wir
vorgehen?» fragte Doktor Weber.

«Nein, vorldufig nicht. Kommen Sie mir
nicht mit Polizei, ehe alles klar und bewiesen
ist.»

«Ich meine», sagte Professor Grither, dass
man auch die Biicher revidieren miisste.»

«Es ist oberflichlich gchon geschehen —
Ruscht hatte sich als krank entschuldigen
lassen — und ich habe Grund zu fragen, ob
wir uns nicht einen Treuhéndler verpflichten
wollen? -Ungenauigkeiten habe ich von blos-
sem Auge bemerkt», sagte Weber, der in
allen Dingen ebenso genaue wie unerbittliche
Mann.

«Wie aber ist es moglich, dass Ruscht,
in guter Stellung, vielseitiger Verdiener, zum
— nun ja, Dieb werden kann?» fragte der
Bildhauer Vogeli.

«Ruscht hat gebaut. Er soll weit iiber
seine Verhiltnisse gebaut haben. Ich weiss
durch Streuer, dass er in Verlegenheit war,
und nach Geld Umschau hielt. Mancher ist
schon diesen Weg gegangen», sagte Professor
Baumann, '

«Aber stehlen, Hery Professor, stehlen!
Das von Ruscht zu glauben, weigere ich mich
aus Prinzip, Biicher filschen, Bilder heim-
lich verkaufen — der Teufel hole diese iiber-
gescheiten Leute ohne Gewissen!»

«Nun, wer anders als der Teufel in Ruscht
hat gehandelt? Mit den Hochmiitigen hat er
es leicht. Die denken, ihnen gei alles erlaubt,
oder sie liessen sich nicht kriegen. So einer
war der Ruscht.»

«Vergessen Sie nicht, was iiber dem Por-
tal seines Garteng steht: Me lo fumo — ich
pfeif’ drauf! Das sagt viel. Mich hat es sehr
gestort, dies Wort. Und, das ist nicht zu
leugnen, Ruscht machte von jeher den Ein-
druck, als denke er, dass punkto Gescheitheit
allen genommen und ihm gegeben sei, wie
die Berner Bauern sagen.» So sprach Pro-
fessor Baumann.

«Aber, lieber Herr Professor, bedenken
Sie...», flehte der Prisident.

«Ich glaube», sagte Doktor Weber, <es
wire besser, noch gar kein endgiiltiges Ur-
teil zu filley, iiberhaupt noch — also, ich
meine, einfach zu handeln. Wir finden sicher-
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lich Fingerzeige, die gibt es immer in solchen
Fillen. Wir engagieren einen bewdihrten
Treuhiinder, der das Hauptbuch, die Biicher
iiberhaupt, tiberpriift. Uebrigens ist Ruscht
im Bett, krank, wie mir seine Frau telepho-
nierte. Ich schlage vor, uns zu benehmen,
als sei nichts geschehen. Alles andere ergibt
sich dann von selbst. Ich werde noch ein-
mal bei Ruseht anljuten und mich nach sei-
nem Befinden erkunden.»

Er ging ins Nebenzimmer und tat, wie er
gesagt. Aufmerksam horten die andern zu
"und entnahmen dem Gesprich, dass sich das
Unwohlsein in nichts verbessert habe, und
dass der Kranke im Bett liege. :

«Gut, gut», sagte Weber. «Wir werden
Zeit und Musse haben, alles ungestort zu
priifen.»

«Alles in allem ist es furchtbar, dies Er-
eignis, oder Geschehnis. An wen, um des
Himmels willen, soll man noch glauben?»

«Ich habe das Ohneweiteresglauben iiber-
haupt aufgegeben », sagte schroff Doktor
Weber. «Ich glaube iiberhaupt keinem.»

«Da tun Sie mir leid, lieber Doktor. Mit
soviel Galle im Herzen konnen Sie iiberhaupt
leben?» fragte Prisident Usteri.

«Zum Gliick befindet sich die meine da,
wo sie hingehort, nimlich bei der Leber.
Die Herren lachten.

«Wir lachen, und uns droht, einen Men-
schen ins Zuchthaus bringen zu miissen»,
sagte sehr ernst Usteri. «Das ist keine Klei-
nigkeit, eine Familie ungliicklich zu ma-
chen, Kindern ihren Vater zu nehmen — was
wollen Sie mit einem Dieb? Einen Zucht-
hiusler als Vater wiinscht sich kein Kipd-
Wir miissen vorsichtig vorgehen, wirklich
sehr vorsichtig.» Er sah vor sich hin.

«Wie im Nachforschen, so auch Rufscht
gegeniiber. Man kann ja einen Unschuldigen
mit solchem Verdacht zu Tode verletzen:
Ich schlage vor, dass wir annehmen, Ruseht
sei ohne Schuld. Es wird Zeit genug Seélk
unsere Meinung zu wechseln, sollte es SIC
zeigen, dass er einer Versuchung unterla.g"

Man einigte sich auf strengstes Geheil-
halten der ganzen Sache. Doktor Weber spllte
Korrespondenzen und Ein- und Ausginge
priifen, Notizen iiber Ausstellungen — mal
wollte das Kunsthaus so wenig als moglich
pekuniir belasten — der Treuhéinder wiirde
die Biicher revidieren, und die Herren nac
getaner Arbeit davon benachrichtigen.

«Sollte gich Ruschts Schuld erweisen ul
bestiitigen, so wiirde die Polizei davon b&
nachrichtigt werden?» fragte Weber.

«Einstweilen stimme ich gegen diese!
Paragraphen», sagte Usteri.

«Sie bleiben sich doch immer treu, Her



Prisident», sagte Professor Grither. «Erlau-
ben Sie mir, Thnen die Hand zu driicken?»
£

Nini stand unter der Haustiire und war-
tete auf die beiden Buben. Sie stiirmten die
Allee entlang.

«Ist der Vater wieder da?»> schrien sie
von weitem. «Wann kommt er? Warum hat
er uns nicht lebewoh] gesagt?»> Die Mutter
wurde ungeduldig.

«Seid doch nicht so laut. Muss es denn
die ganze Gegend wissen, dass der Vater fort
ist?- Wollt Thr die Bettler herrufen?», fiigte
sie vorsichtig hinzu. «Und fragt nicht so viel,
ich habe Kopfweh. Wenn man euch fragt,
wo der Vater sei, so sagt, er sei nicht wohl.
Ihm war gestern wirklich sehr schlecht.»

«Es ist aber gelogen», sagte Roland. «Ich
antworte einfach nicht. Ich mache meinen
Mund zu, und dann denkt man, ich hitte
Zahnschmerzen. Aber warum sollen wir nicht
Sagen, dass er fort ist, Mutter?»

«Weil er es nicht will, darum», sagte die
Mutter, Es telephonierte, und Nini ging ins
Haug und nahm den Hérer ab.

. «Nein, Herr Doktor, das ist nicht mog-
lich. Er hat starkes Fieber. Nein, er kann
Bicht herunterkommen, wenn Sie ihn besu-
chen. Man weiss noch nicht, was sich daraus
entwickeln wird. Danke, Herr Doktor.» Der
Apparat schwieg. Nini musste sich setzen.

Warum sie nur so hinter ihm her sind?
S”OIISt liessen sie ihn tun und lassen, was er
fir gut fand. Dieser Doktor Weber — ich
Mag ihn nicht — war auch nicht freundlich
Wle sonst. Gestern auch nicht. Doch nicht
Wegen dem, was Othmar gesagt hatte? Sie
begann die Folgen dieses Gestdndnisses zu
ahnen, zu glauben, und wurde bedriickt. Es

%ann ihr zu dimmern, dass Othmar in tie-
em Ernst gesprochen hatte, und dass nicht
35 angenehme Verflattern der Sorgenwol-
en das Richtige war, sondern die Erkennt-
S, dass man sich nicht einen Dieb nennt,

|

wenn man keiner ist, und dass die furcht-

bare Angst, die sie plotzlich packte, im
Recht war.

Dieb — Zuchthaus — Schande — Armut
— das zog plotzlich schwer beladen an ihr
vorbei. Es kamen kleine und kleinere Er-
wigungen,

Was wiirde die Bedienerin sagen, wenn
sie das erfithre? Nini konnte mit Dienstmad-
chen nicht auskommen. Eg ging und ging
nicht. Sie hatte drei verschiedene Frauen,
die sich in die Arbeit teilten. Und die Marie,
die Wéscherin, das bose Maul?

Sie begann zu weinen. Und wenn es doch
wahr wire? Dann kdme ja alles an den
Tag. Dann wiirde die ganze Stadt es erfah-
ren! O lieber Gott, o lieber Gott, nein, nur
das nicht. Das kannst du mir nicht antun.
Warum eigentlich nicht? besann sie sich
plotzlich., Er hat andern auch schon viel
angetan. Aber der liebe Gott ist der liebe
Gott, da gibt es nichts zu mikeln. Aber
Othmar, mein Mann? Wenn dag wahr ist,
was er mir gesagt hat — halb Ernst und
halb Scherz schien es mir — was das fiir
mich wire,

Was der mir damit antun wiirde. Sie
begann sich tief zu bedauern. Ihr Glaube
an den ohne weiteres hilfreichen Gott, und
der an ihren angebeteten Mann wankten
gleichzeitig. Nein, er stand nicht mehr fest
auf den Fiissen,

Dann habe ich ja einen Dieb zum Mann?
Dann bin ich die Frau eines Diebes! er-
kannte sie plotzlich. Ihr Gesicht wurde rot
vor Entsetzen, Zorn und Empérung. Wenn
das wahr ist, wenn das wirklich bewiesen
ist — dann gehe ich. Ich will mich nicht von
den Leuten anschauen lassen wie ein seltenes
Tier, und kritisieren und heruntermachen.
Und nicht — nun heulte sie, und Nini Mdlier
in ihrer vollendeten Form kam zum Vor-
schein. Sie heulte, bis Frau Meier den Tee
brachte und wissen wollte, was los sei.

Die grosse Kreuztragung Christi. Nach
einem Kupferstich Martin Schongauers
(um 1445—91)

Die Briteline un Grohline
AW we ne D' vingsigum,
Die rudye, grobe Loline,
Sie halte n e fite dDumm;
Sie thiie n ¢ un {6 ne,
Un fpdie n ihm i3 Gfidt,
Un ftiipfe e un hohne
Nu fitehrene vor's Gridt.

1 e feit nitt ju allem,
r weify, e8 nifti niit:
Geit Gott jue

Sdritt jiir SHritt.

KARL A. LAUBSCHER

«Bs gibt auf der grossen ganzen Welt.
nichts, das so wichtig ist, dass man dariiber
zu heulen braucht, als nur allein der Tod,
Frau Ruscht. Da kann man n#mlich nichts
mehr #ndern. Ich hiilfe aufhdren», sagte
sie als echte Bernerin,

Frau Meier ging, und Nini Méller versank
in ein Meer bitterer und iibelwollender Gie-
fiihle ihrem Gatten gegeniiber, wie eg. bei
blinder Liebe leicht geschieht, wenn sie se-
hend wird.

Alles, was sie je hatte schlucken miissen,
was sie hatte entbehren miissen, was sie zich
umsonst gewiinscht hatte, stand nun unge-
heuerlich gross da. Die Zirtlichkeit, die sic
nicht zu erringen imstande gewesen, der l&-
chelnde Hohn, mit dem Othmar sie oft ge-
krinkt, die giitige Duldung, die Liebe, die
sie selbst an diesen Mann vergeudet hatte,
alles stand auf wider Othmar Ruscht mit
Schwert und Lanzen,

Nini sah ihn plotzlich, wie sie ihn "nie
gesehen hatte, das Bose in ihm hell beleuch-
tet, das, was wertvoll gewesen, das Gute,
geschwirzt, getriibt, wertlos geworden. Die
Hosiannah gesungen durch dick und diinn,
die wandte sich nun ab. Einen Dieb konnte
sie nicht lieben. Dazu war ihr Herz zu klein.

#*

Wiederum war Versammlung im Kunst-
haus. Der Treuhdnder hatte gefunden, was
befiirchtet worden war, so geschickt es auch
versteckt gewesen. Eine grosse Summe fehlte.

Aus den Biichern hatte bewiesen werden
konnen, dass die Bilder keineswegs durch
Verkauf verschwunden waren. Auf den
Biiros der SBB hatte bewiesen werden kon-
nen, dass eine sehr grosse, eingeschriebene
und mit Wachstuch verpackte Rolle seiner-
zeit nach Amerika verladen worden war. Es
konnte nicht mehr daran gezweifelt werden,
dass Diebstahl und Veruntreuung vorge-
kommen waren, und dass Othmar Ruscht, der
Kustos, der Mann war, den man suchte,

A




Schweigend sassen die sechs Herren am
griinen Tisch, nachdem gie die Aufzeichnun-
gen und Notizen, die jhnen vorgelegt worden
waren, griindlich gepriift hatten. Alles in
allem war es eine Arbeit von mehreren Ta-
gen gewesen,

«Die Polizei muss benachrichtigt werden»,
sagte Doktor Weber und machte sich noch
einige Anmerkungen in sein griines Biichlein.

«Eine furchtbare Sache», sagte Professor
Grither. «Zwei Jahre Zuchthaus sind Ruscht
sicher.» Es antwortete niemand.

«Der Mann hat Frau und Kinder», sagte
mit vor Aufregung heiserer Stimme Bau-
mann. «Jedoch, es gibt da keine Entschul-
digung.»

«Keine, lieber Baumann?» fragte Usteri.
«Eg gibt wenigstens fiir alles eine Erkldrung,
wenn auch keine Billigung, das sei ferne von
mir. Aber wozu, glauben Sie, dass im Va-
terunser steht: Fiihre uns nicht in Versu-
chung? Und warum der Mensch an andern
Stellen zur Barmherzigkeit eingeladen wird?
Denken Sie an die neunzig Gerechten und
den einen Siinder, der trotzdem mit Freude
empfangen wird .. .»

«Wenn er Busse tut, heisst es», rief Dok-
tor Weber. «Ruscht wird nicht Busse tun.
Ruscht hilt sich fiir unfehlbar, iiber alle
andern erhaben.» Usteri stand auf.

«Ruseht wird Busse tun. Er biisst be-
reits. Glauben Sie, eine Verfolgung sei keine
Marter? Auf das Geféingnis zu warten sei
keine Marter? Sei nicht Busse? Glauben
Sie mir, lieber Doktor, der Mann hat ja
keine ruhige Stunde mehr. Denken Sie nicht,
dasg einem hochbegabten und dazu hochmii-
tigen Menschen ein solcher Fall kein Kreuz
ist? Ein beinahe untragbares Kreuz wird es

sein fiir ihn, abgesehen vom drohenden Ge-

fingnis.»

«Sie hitten einen guten Staatsanwalt ab-
gegeben, Herr Président», sagte Weber iro-
nisch. «Und wie Sie nun reden konnen, jetzt,
wo Sie einen zu verteidigen haben!» Usteri
lichelte,

«Sie meinen, weil ich gewohnlich ein so
schlechter Redner bin. Uebrigens, ich war
Staatsanwalt und konnte es nicht bleiben,
eben auf Grund der Erwigungen, die ich
Thnen genannt habe. Wir sind alle Phari-
sder.

Es braucht einer nur an die Versuchung
zu geraten, die die seine ist, und er erhegt
ihr. Mancher hat ja das Gliick, ihr im Le-
ben nie zu begegnen. Denen dies Glick zu-
teil geworden ist, die miissen barmherzig
sein.

Wo finden Sie einen grossen Menschen
— Menschen sage ich, nicht Held oder Konig,
nur Menschen, der nicht barmherzig wire?
Und ist er es nicht, so ist er nicht gross
genug.» Er hielt an, und sein Gesicht war
gerdtet, und er fuhr sich durch die dichten
weissen Haare. Niemand sprach. Usteri fuhr
fort: «Ich mochte den Herren einen Vor-
schlag machen. Ich weiss bestimmt, dass
wir hier alle sechs wohlhabende Ménner sind.
Keiner ist da, dem ein paar tausend Franken
Sorgen machen konnte.» Er sah sich fragend
um,

«Ja, aber zum Kuckuck, nun mochte ich
aber doch gerne wissen, was Sie im Sinne
haben, Herr Priisident ?» rief Grither.
«Usteri, Usteri, ich traue Ihnen nichts, drohte
er,
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"Sie sich: Wer ohne Siinde ist...

Berner Stadttheater. Szenenbild aus «Salome» von Richard Strauss. Im Vordergﬁmd Inge Borkh
(Titelpartie); oben Gerty Wiessner (Herodias) und Laszlo Szemere (Herodes)

«Ganz richtig, Sie sollen mir auch nicht
trauen. Ich mache also meinen Vorschlag:
Retten wir den armen Teufel vor dem Zucht-
haus. Bezahlen wir dem Kunsthaus, was es
auch durch unsere — ja, durch unsere Nach-
lassigkeit-— eingebiisst hat. Schweigen wir
iiber die ganze Sache.»

Ein Stimmengewirr erhob sich, das nicht
mehr erhebend klang. Die Herren wehrten
sich. _

«Die ganze Summe auf mich zu nehmen,
ist mir nicht moglich», sagte der Prisident.
«Ich bitte euch, liebe Freunde, versetzt euch
in Ruschts Lage...»

«Das geht nicht, nein, das geht nieht!
Thre Giite in Ehren, Barmherzigkeit in Eh-
ren. Aber das geht nicht! Wir wiren ja Nar-
ren.

«Wollen wir nicht dariiber nachdenken,
ob es nicht doch ginge? Bedenken Sie. Geld
kontra Zuchthaus. Ich weiss nicht, ob es nicht
Thnen allen sehr schwer wiirde, den Ruscht
im Gefingnis zu wissen, Wie ein Tier hinter
Gittern. Und fiir ewi» mit Schande beladen,
ausgestossen, und v.. w~em ausgestossen,
durch wen? meine ich? Durch ung sechs. Ich
will nicht immer wieder zitieren, aber fragen
und zudem
gerade Ruscht, einer unserer besten, nein
kliigsten Kopfe, sagen wir merkwiirdigsten
Kopfe, bunt wie ein Mosaik. Gut, schlecht,
mein Gott, das liegt alles so nahe beisammen.
Und zudem, wer von uns kann sich die Qual
ausdenken, die so ein Zuchthiusler erleiden
muss.»

«Ja, zum Kuckuck, viele sitzen drin»,
schrie Vogeh

«Jawohl, Sie kennen den Unterschied ge-
nau zwischen dem was ein Gewohnheitsdieb
zu verlieren hat und was ein Mann in Amt
und Ehren .

«Ja, klelne Diebe héngt man, grosse lisst

man laufen», kriihte wiederum Vogeli. «Ich
habe ein Dienstmidchen, das ausgiebig bei
ung gestohlen hatte, nicht dem Gefidngnis
iibergeben. Ich nicht. Ich verurteile Ruschts
Vetgehen durchaus. Ich verabscheue die Ei-
genschaften, die zu einem Verbrechen fiih-
ren, nicht aber den Verbrecher. Ich will keine
Rede halten, nur das:.ich habe nicht zu stra-
fen, es ist nicht mein Amt. Kann ich ihm
helfen den Schaden gut zu machen, so tue
ich es. Auch Gift ist kostbar, und kann doch
toten. Er ist auch kostbar der Mensch
Ruscht, Dag Zuchthaugs macht nicht bes-
Ser...» '
«Oho,
hiuser?»

«Um die Mitmenschen zu bewahren in
schlimmen Fillen. In andern ... nun, sie ha-
ben im Zuchthaus zu essen und frleren nicht
im Sommer.» Ein lautes Gelichter unterbrach
den Prisidenten.

«Bravo, bravo, Usteri! Sie haben gewon-
nen, wemg@tens bel mir», rief Professor Gri-
ther. «Ich will meinen Teil auf mich nehmen.
Busse fiir die Nachlissigkeit, nicht besser
nachgepriift zu haben, wozu ich verpflichtet
bin.»

«Schon, sehr schon! Ich
recht herzlich, Herr Professor.»

«Ich kann' mich nicht entschliessen,
sagte Doktor Weber. «Es entspricht nieht
meinen Grundséitzen.»

«Ich kann es», rief Baumann. «Wollte
Gott, ich wiirde einmal von Ihnen gerichtet;
Préisident, Daraufhin mochte ich beinahe
stindigen, um es zu erleben.»

<<E10‘entheh wollte ich mich noch etwas
besmnen» sagte der Basler Ewig. «Aber Sie
haben recht Herr Prisident. Sie machen den
Buchstaben zur Tat. Ich konnte ja mnichs
mehr ruhig in der Kirche sitzen, wenn mit
der Ruscht einfiele. Ich mache mit.» ,

(Fortsetzung folgt)

wozu - haben wir dann Zucht-

danke Ihnen
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